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2  5  .  14 ЯЯкоже бо человѣЯкъ нѣЯкiй отходяЯ призвá свояЯ рабыЯ и 
предадé иЯмъ имѣЯнiе своé:

2  5  .  1  5 и óвому ýбо дадé пяЯть талáнтъ, óвому же двá, óвому же 
едиЯнъ, комýждо протиЯву сиЯлы егó: и отъиЯде áбiе.
2  5  .  1  6 Шéдъ же прiéмый пяЯть талáнтъ, дѣЯла въ ниЯхъ и сотвориЯ 
другíя пяЯть талáнтъ:
2  5  .  1  7 тáкожде и иЯже двá, приобрѣЯте и тóй другáя двá:

2  5  .  1  8   прiéмый же едиЯнъ, шéдъ вкопá [егó] въ зéмлю и скрыЯ 
сребрó господиЯна своегó.
2  5  .  1  9 По мнóзѣ же врéмени прiиЯде господиЯнъ рáбъ тѣЯхъ и 
стязáся съ ниЯми о словесиЯ.
2  5  .  20 И пристýпль пяЯть талáнтъ прiéмый, принесé другíя пяЯть
талáнтъ, глагóля: гóсподи, пяЯть талáнтъ миЯ есиЯ прéдалъ: сé, 
другíя пяЯть талáнтъ приобрѣтóхъ иЯми.
2  5  .  21 Речé же емý госпóдь егó: дóбрѣ, рáбе благíй и вѣЯрный: о 
мáлѣ быЯлъ есиЯ вѣЯренъ, надъ мнóгими тяЯ постáвлю: вниЯди въ 
рáдость гóспода твоегó.
2  5  .  22 Пристýпль же и иЯже двá талáнта прiéмый, речé: гóсподи, 
двá талáнта миЯ есиЯ прéдалъ: сé, другáя двá талáнта 
приобрѣтóхъ иЯма.
2  5  .  23 Речé [же] емý госпóдь егó: дóбрѣ, рáбе благíй и вѣЯрный: о 
мáлѣ [миЯ] быЯлъ есиЯ вѣЯренъ, надъ мнóгими тяЯ постáвлю: вниЯди
въ рáдость гóспода твоегó.
2  5  .  2  4 Пристýпль же и прiéмый едиЯнъ талáнтъ, речé: гóсподи, 
вѣЯдяхъ тяЯ, яЯко жéстокъ есиЯ человѣЯкъ, жнéши, идѣЯже не сѣЯялъ
есиЯ, и собирáеши идѣЯже не расточиЯлъ есиЯ:
2  5  .  25 и убояЯвся, шéдъ скрыЯхъ талáнтъ твóй въ землиЯ: [и] сé, 
иЯмаши твоé.
2  5  .  26 Отвѣщáвъ же госпóдь егó речé емý: лукáвый рáбе и 
лѣниЯвый, вѣЯдѣлъ есиЯ, яЯко жнý идѣЯже не сѣЯяхъ, и собирáю 
идѣЯже не расточиЯхъ:
2  5  .  27 подобáше ýбо тебѣЯ вдáти сребрó моé торжникóмъ, и 
пришéдъ áзъ взяЯлъ быЯхъ своé съ лиЯхвою:
2  5  .  28 возмиЯте ýбо от негó талáнтъ и дадиЯте имýщему дéсять 
талáнтъ:
2  5  .  29 имýщему бо вездѣЯ данó бýдетъ и преизбýдетъ: от 
неимýщаго же, и éже мниЯтся имѣЯя, взяЯто бýдетъ от негó:
25.30 и неключиЯмаго рабá ввéрзите во тмý кромѣЯшнюю: тý 
бýдетъ плáчь и скрéжетъ зубóмъ. СiяЯ глагóля возгласиЯ: имѣЯяй 
ýшы слыЯшати да слыЯшитъ.

2  5  .  14 Ибо Он поступит, как человек, который, отправляясь в 
чужую страну, призвал рабов своих и поручил им имение 
свое:
2  5  .  15 и одному дал он пять талантов, другому два, иному 
один, каждому по его силе; и тотчас отправился.
2  5  .  16 Получивший пять талантов пошел, употребил их в 
дело и приобрел другие пять талантов;
2  5  .  17 точно так же и получивший два таланта приобрел 
другие два;
2  5  .  18 получивший же один талант пошел и закопал его в 
землю и скрыл серебро господина своего.
2  5  .  19 По долгом времени, приходит господин рабов тех и 
требует у них отчета.
2  5  .  20 И, подойдя, получивший пять талантов принес другие 
пять талантов и говорит: господин! пять талантов ты дал 
мне; вот, другие пять талантов я приобрел на них.
2  5  .  21 Господин его сказал ему: хорошо, добрый и верный 
раб! в малом ты был верен, над многим тебя поставлю; 
войди в радость господина твоего.
2  5  .  22 Подошел также и получивший два таланта и сказал: 
господин! два таланта ты дал мне; вот, другие два таланта я 
приобрел на них.
2  5  .  23 Господин его сказал ему: хорошо, добрый и верный 
раб! в малом ты был верен, над многим тебя поставлю; 
войди в радость господина твоего.
2  5  .  24 Подошел и получивший один талант и сказал: 
господин! я знал тебя, что ты человек жестокий, жнешь, где 
не сеял, и собираешь, где не рассыпáл,
2  5  .  25 и, убоявшись, пошел и скрыл талант твой в земле; вот 
тебе твое.
2  5  .  26 Господин же его сказал ему в ответ: лукавый раб и 
ленивый! ты знал, что я жну, где не сеял, и собираю, где не 
рассыпáл;
2  5  .  27 посему надлежало тебе отдать серебро мое 
торгующим, и я, придя, получил бы мое с прибылью;
2  5  .  28 итак, возьмите у него талант и дайте имеющему десять 
талантов,
2  5  .  29 ибо всякому имеющему дастся и приумножится, а у 
неимеющего отнимется и тó, чтó имеет;
2  5  .  30 а негодного раба выбросьте во тьму внешнюю: там 
будет плач и скрежет зубов. Сказав сие, возгласил: кто имеет 
уши слышать, да слышит!
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         «Людей мирских эти слова Христовы не только смущают, но и возмущают, ибо по суждениям человеческим должно 
быть как раз наоборот, надо, чтобы отнят был излишек богатства у богатых и отдан неимущим. А Христос говорит, что у 
неимеющего отнимется и то, что имеет, а всякому имеющему дастся и приумножится. Выходит как будто, что у бедного надо 
отобрать последнее и дать богатому. Но разве против этого направлены слова Христовы, что у неимущего отнимется, а 
имущим прибавится? Нет, не против, потому что то, что мы сказали об уравнении богатых и бедных, касается благ 
материальных, благ земных, но вовсе не о них говорит Господь Иисус Христос. Он говорит о благах духовных, а в мире 
духовном все противоположно миру материальному. Глубоко справедливо, чтобы стяжавшие духовные блага, духовное 
богатство получали бы Божию благодатную помощь и все большие и большие дары благодати Духа Святого. Справедливо, 
чтобы те, кто совсем не заботятся об умножении благ духовных, заботятся только о благах земных, потеряли бы и все духовные 
блага: пусть ублажаются тем, что любят они, пусть наслаждаются благами материальными, а благ духовных не даст им Бог.
Справедливо поэтому, чтобы каждый человек, имеющий и хранящий дары Духа Святого, старающийся всеми силами 
умножить эти дары упражнениями в добре и любви, чтобы еще получал он благодатную Божию помощь для умножения 
своего духовного богатства. Справедливо, чтобы у тех, кто совершенно не радеет о дарах духовных, кто живет всецело земными 
интересами, было отнято и то, что имеют, и отдано имущим.» святитель Лука Крымский (Войно-Ясенецкий) 
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